Justeringsanmarkning

§16
Felaktig formulering: | det fall samtliga tackar nej delegeras till styrelsen att besluta om vilka som
utses till delegater att narvara pa Pudelfullmaktige.

Korrekt formulering: | det fall samtliga tackar nej delegeras till styrelsen att besluta om och i sa fall
vilka som utses till delegater att narvara pa Pudelfullmaktige.

Den av sekreteraren ursprungliga texten anser vi beskriver vad som hande pa arsmétet mer
korrekt &n den som métets ordférande andrade protokollet till. Det kan verka petigt att de fyra
orden "och i sa fall" ska féranleda en protokollsjustering men det ar lika petigt av ordférande
Ramberg att stryka orden.

Bakgrunden ar att arsmétet, efter omfattande diskussioner, var redo att ga till beslut, det var streck
i debatten. Vi upplevde att arsmétets bestdmda 6nskan var att bifalla ordférande Nilssons yrkande
och inte sénda delegater till PF. Det var Ramberg som helt plétsligt hAvdade det omdjliga i att fatta
ett beslut att inte sénda delegater till PF da det inte var féranmélt i dagordningen. Daremot
lanserade han mojligheten att arsmétet kan ge styrelsen i uppdrag att utse avdelningens
representation. Skulle styrelsen inte lyckas finna lampliga delegater kunde styrelsen fatta beslut att
inte s6dras avdelning skulle representeras pa PF detta ar. Darfér anser vi att
justeringsanmarkningen ar nédvandig for att beskriva arsmotet. Notera att beslutet som sadant inte
omfattas av justeringsanmarkningen.
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